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IMPORTANT

AVIS

DATE : Le 31 janvier 2012

A: A TOUS LES MEMBRES DE LA SECTION
LOCALE 711 DU CHANTIER DE L’USINE AP-60
(RIO-TINTO ALCAN)

En avant-midi du 31 janvier 2012, vous avez été incités a quitter votre

travail sur le chantier.

La Section locale 711 dénonce cette situation et vous demande de

reprendre, sans délai, votre travail.

Soyez aussi avisé, qu’a titre de salarié participant a un tel arrét de travail,
vous étes notamment sujet a des poursuites pénales en vertu des
dispositions de l'article 57 de la Loi sur les relations de ftravail , la
formation professionnelle et la gestion de la main d’'ceuvre dans lindustrie
de la construction et qu’en vertu de son article 113, vous étes susceptible

d’étre condamné au paiement d’'amendes.

Aussi, nous vous avisons que les individus ayant entrepris les démarches
afin de vous inciter a quitter le travail, seront I'objet de recours en vertu de
la Constitution de I'Association Internationale des travailleurs en ponts, en

fer structural, ornemental et d’armature, s’lls en sont membres.

Jean-Guy Bélanger
Gérant d’affaires
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